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Ordonnance no 73-14 du 3 avril 1973 relative au droit d’auteur.

AU NOM DU PEUPLE,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Bur le rapport du ministre de linformation et de Ia culture,

Vu les ordonnances no* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970
portant constitution du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance ne 66-155 du 8 jﬁin 1966 portant code de
Procédure pénale ;

Vu lordonnance no
Pénal ;

Vu le décret ne 71-124 du 13 mai 1971 définissant les attri-
butions du ministére de Pinformation et de-la culture ;

66-156 du 8 juin 1966 portant code

Ordonne :

CHAPITRE I

DES (EUVRES PROTEGEES

Article 1er, — Toufe création d'une ceuvre de Vesprit, quels
qu’en soient le genre, le mode et, la forme d’expression, le mérit.e
ou la destination, confére a son auteur un droit dit « droit
d'auteur », défini et protégé conformément aux dispositions de
la présente ordonnance.

Art. 2. — Les euvres sur lesquelles s'exerce la protection
par le droit d’auteur, sont : .
1o Les livres, brochures et autres écrits littéraires, scientifiques
ou artistiques ;

20 Les conférences, allocutions, sermons et autres ceuvres de
méme nature ; :

80 Les ceuvres dramatique ou dramatico-musicales ;

40 Les ceuvres chorégraphiques et les pantomimes dont la
mise en ceuvre est fixée par écrit ou autrement ;

b0 Les compositions musicales avec ou sans paroles ;

6° Les ceuvres cinématographiques ou obtenues par un procédé
analogue a la cinématographie ;

7o Les ceuvres de dessin, ' de peinture,
sculpture, de gravure, de lithographie ;

d’architecture, de

\

8¢ Les ceuvres d’arts appliquées ; -

9o Les ceuvres Photographiques auxquelles sont assimilées les
euvres exprimées par un procédé analogue a la photo-
graphie ;

10° Les illustrations, les cartes gédgraphiques. les plans croquis
et ouvrages plastiques relatifs a la géographie, 4 l'archi-
tecture Ou aux sciences ;

110 Les ceuvres du folklore et, d’une facon générale, les
®uvres faisant partie du patrimoine culturel traditionnel
de I'Algérie.

— Sont protégées comme des euvres originales,
sans préjudice des droits de lauteur de rceuvre originale, les
traductions, adaptations et autres transformations d’une ceuvre
litté_raire. artistique ou scientifique ainsi que les arrangements
musicaux. .

Art. 4. — Sont également protégés par le droit d’auteur,
les anthologies ou recueils d’ceuvres diverses qui, par le choix
ou la disposition des matiéres, constituent deg créations intel-
lectuelles.

Art. 5. — Le titre d'une ceuvre de l'esprit, dés lors qu’il
présente un caractére original, est protégé comme I'euvre
elle-méme. ’ .

Nul ne peut, méme si I'ccuvre n’est plus protégée aux termes
de la présente ordonnance, utiliser ce titre pour individualiser
une ceuvre du méme genre dans des conditions susceptibles de
provoquer une confusion dans Vesprit du public.

CHAPITRE II
DES AUTEURS

Art. 6. — Sous réserve des dispositions de la présente ordon-
nance, le titulaire du ‘droit d’auteur sur une ceuvre de lesprit,

 est l'auteur de celle-ci.

Art. 7. — Est présumée auteur de Iceuvre, sauf preuve
contraire, la personne dont le nom ou le pseudonyme, en tant
quil ne laisse aucun doute sur lidentité de lauteur, est
indiqué sur l’ceuvre de la maniére en usage.

Toutefois, lorsque Yceuvre est créée par des agents d’une
personne morale dans le cadre de leurs fonctions, ou en vertu
d'un contrat de Ilouage d’ouvrage ou de services, le droit
d’auteur est réputé, sauf stipulation contraire du contrat, cédé
4 ladite personne morale, & Pemployeur ou au maitre de
ouvrage.

Art. 8. — L-auteur d’une ceuvre pseudonyme ou anonyme
jouit, sur celle-ci, des droits reconnus par la présente ordon-
nance. Toutefois, tant que l'auteur n’a pas révélé son identité,
I'éditeur dont le nom est indiqué sur I'euvre est, sans autre

' preuve, réputé représenter lauteur et est fondé, en cette

qualité, & sauvegarder et & faire valoir les droits de celui-ci.

Art. 9. — Le droit d’autéur sur I'ceuvre de collaboration,
appartient en commun aux coauteurs,

Est dite « ccuvre de collabofation » celle a laquelle ont
collaboré deux ou plusieurs coauteurs de telle maniere que leurs
apports sont inséparables,



